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PRESENTACIO

Aquesta proposta va adregada als/les estudiants del Segon
Cicle de I’Ensenyament Secundari Obligatori (14-16 anys),
aixi com als de I'assignatura de Didactica del catala de les
Escoles de Mestres i esta basada en la defensa de la llengua
com un ésser viu, com a part d’un ecosistema exposat a la
contaminaci6, a la degradacid sistematica. S’empobreix el
pensament de les persones i de la seua llengua al mateix
temps que s’empobreix la relacié amb la seua realitat (G.
Janer, 1982).

Tan empobrida és aquesta relacid, que fins i tot els sentits,
la forma de percebre larealitat esti afectada per ladegradacio.
L’objectiu de la proposta és aprofundir una mica aquest
aspecte: treballar la percepcié sensorial mitjangant el
llenguatge.

Cal recordar que escriure és un procés que es desenvolupa
en el temps, a través del qual I'escriptor/a realitza diverses
operacions recursives, i que per a qué escriure puga ésser un
instrument d’elaboracié de coneixements és necessari que
I'estudiant experimenti la tensié entre alguna cosa que vol
dir i el llenguatge i la situacié comunicativa que tenen les
seues imposicions (Camps, 1990).

OBJECTIUS
Objectius relacionats amb els fets, conceptes i sistemes
conceptuals

- Coneixer un enfocament funcional de la llengua que
contempli el text o el discurs com a formes de 1'activitat
humana.

- Concebre el llenguatge com a instrument de formalitzaci6
i estructuracié del pensament, de comunicaci6 personal i
interpersonal, de representacid de la realitat i d'integracié
activa de una determinada cultura.

- Congixer tipus de discurs en la comunicaci6 escrita

- Contemplar la llengua com a producte i procés social i
cultural en canvi permanent

- Prendre consciéncia de les relacions interdisciplinaries
entre llengua catalana i castellana.

- Aprendre alld desconegut, percebent-ne la necessitat i
assimilar-ho de forma ordenada i significativa

- Prendre consciéncia de 'entorn fisic on es realitza
I"activitat.

Objectius relacionats amb els procediments

- Articular un marc textual ampli a partir de les
caracteristiques dominants, ambtextos descriptius, narratius,
exposilius, argumentatius, predictius, conversacionals i
retorics (Noguerol, 1989).

- Posar en funcionament models de pensament

- Resoldre problemes després d’identificar-los

- Fer tries seguinl criteris de racionalitat

- Prendre decisions segons un esquema racional

- Elaborar plans d'acci6 o estratégies

- Examinar idees o aplicar estratégies cognitives en noves
situacions

- Utilitzar la consigna (Grafein, 1981), regla d"estrui
o produccié, com a generador d’alternatives i opel

miltiple de textos

- Desenvolupar capacitats d’expressié i comprensié de
missatges produits en situacions i contextos diversos, i la
capacitat simultania per a la reflexio sobre eixos missatges

- Revisar i perfeccionar els esforgos inicials, deixant lloc
al perfeccionament progressiu

- Aplicar regles significatives, controlant el que es fa i
sotmetent-ho a analisi d'estil i sintaxi

- Produir textos amb diverses finalitats i intencions
comunicatives

- Utilitzar les normes ortografiques en la produccié de
textos escrits

- Utilitzar diversos tipus de diccionaris en la produccid i
comprensi6 de textos

- Utilitzar recursos expressius (to, silencis, etc.) adequats
a les caracteristiques dels textos en la lectura en veu alta

- Crear associacions adequades o insdlites entre el to i el
significat

- Utilitzar el llenguatge escrit en la realitzaci6 de tasques
d’aprenentatge, en la resolucié de problemes quotidians i en
I'organitzaci6 de la propia activitat

- Manipular les estructures de la llengua (del discurs, de
I’oracid i de la paraula) analitzant i jutjant les conseqiiéncies
que per al significat tenen els canvis realitzats

- Produir missatges on es combina el llenguatge verbal
amb altres llenguatges

- Desenvolupar capacitats interpretatives

- Exercitar les capacitats d’observacid, d’atenci6 i de
concentracié

- Treballar la percepci6 sensorial

- Investigar |'espai parcial personal

- Afinar la percepcié per prendre conscidncia de les
qualitats dels objectes

- Desenvolupar estratégies personals per a |'aprenentatge
de llengiies

Objectius relacionats amb valors, normes i actituds
- Valorar la importancia dels llenguatges no verbals en la
comunicacié humana
- Predisposar-se envers el treball participatiu, desafiant i
gratificant
- Valorar el so com a vehicle d'expressié, millorant les
habilitats per escoltar
- Prendre conscigncia de la intensitat de la propia veu
- Valorar i respectar les normes que regeixen |'intercanvi
comunicatiu
- Valorar el llenguatge oral com a instrument per satisfer
diverses necessitats de comunicacié (recerca i transmissio
d’informaci6é, expressar sentiments i idees, constrastar
opinions, etc.)
- Demostrar sensibilitat envers I’ aspecte lidic i creatiu del
llenguatge
- Tenir intergs i curiositat per la lectura com a font
d’informacid, d aprenentatge, de diversié i de plaer
ue
ural
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- Respectar les convencions lingiifstiques i les normes de
correccio, coheréncia i propietat expressiva en les
produccions orals i escrites

- Desenvolupar-les la capacitat de percebre «l’altre» per
actuar i comunicar-se amb ell/ella

- Desenvolupar habilitats per treballar en coordinaci6
amb 1'altra persona i la consciéncia grupal

- Demostrar interés envers les reaccions espontanies

- Desenvolupar la capacitat d’autovaloracié

- Divertir-se en la feina realitzada

- Demostrar interés envers la consciéncia sensorial

- Concentrar-se en les propies sensacions

- Demostrar interés envers la introspeccid

- Exercitar la imaginacié creadora col-lectiva

- Sensibilitzar-se envers les diferéncies de matis

- Prendre consciénciadel propi cos com a unitat productora
i receptora d’estimuls

- Trencar amb postures i activitats quotidianes, demostrant-
hi interés

- Esser responsable en la decisi6 del que és rellevant
enfront del que és irrellevant

- Demostrar interés envers la percepcio i resolucié de
problemes, fomentant el pensament critic

SOLUCIONS ALS EXERCICIS

@ !B 2-A 3-F 4-D,5-C,6-E.

@ Hoste i peix als tres dies puden

@ nas-olfacte, ninetes-vista, llengua-gust, dits-tacte, so-
oida.

@ !-aguait, 2-tast, A- ulls, B-dit, C-tita.

® pudir, olorar, sord, orbetat, palpable, repulsiu.

@ 1-J,2-H, 3-E, 4-C. 5-A, 61, 7-G, 8-F, 9-D, 10-B.
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TALLER SENSORIAL DE LLENGUATGE

@ Cal que en primer lloc, analitzem el tractament que el diccionari fa dels sentits (4).

sentit. m. cadascuna de les facultats que posseeixen els animals de rebre impressions mentals mitjangant I'acci6 de certs
organs.

vista. f. Facultat de veure o percebre els objectes amb els ulls; el sentit, I’6rgan de la visio.

oida. f. Accid d’oir.

olfacte. m. Sentit amb el qual es perceben les olors,

gust. m. Un dels cinc sentits corporals amb el qual percebem els sabors.

tacte. m. Sentit amb el qual percebem la pressio o traccié exercides sobre la pell o una mucosa i coneixem la forma i
dimensions dels objectes, les condicions de Ilur superficie, aspra o llisa, dura o tova, etc.

Ens podem adonar que no tots els sentits apareixen tractats de la mateixa forma quant a la definicio.
@ Paraules relacionades amb els sentits

2.1. Elaborar un circuit de creacié textual al terra de la classe amb clario.

A cadascuna de les zones en qué ha quedat dividit 1'espai, hi ha una instruccié que ens indica com s'ha de dir el text que
es va treballant.

Les possibilitats de I'espai (5) poden ser les segiients:

1. SILENCI 2. MURMURI
6. VEU 1 GESTOS 3. VEU NORMAL
5. GESTOS 4. CRIDANT J
1. SILENCI 2. PLORANT
4, QUEQUEJANT 3. RIENT
5. VEU NORMAL., 2. MURMURI
PERO RIENT PLORANT
1. SILENCI
4. GESTOS 3. CRITS
QUEQUEJANT

Cal recdrrer el circuit recitant en veu alta el segiient text de Holderlin (6):

«I si de vegades tinc sabor de poma silvestre,
dessuca’m fins a convertir-me en una beguda»
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2.2. Cal substituir del text de Hélderlin, els mots subratllats per unes altres paraules relacionades amb els sentits.

« si de vegades tinc sabor de poma silvestre,
dessuca'm fins a convertir-me en una beguda».

Per exemple:

| si de vegadestinc olor de maduixa
assaboreix-me fins a convertir-me en un perfum.

| s de vegadestinc tacte de fullatendra
palpam fins a convertir-me en un alé.

2.3. Cal escriure els nous textos amb colors.

2.4. Llegiu els nous textos amb diversa intensitat de la veu, fent alternances de so i de silenci, canviant el timbre, variant
la tonalitat, dramatitzant amb I’ajuda del cos i dels gestos.

2.5. Jugueu amb la mida de les lletres i després llegiu els nous textos segons la tipografia que hagueu utilitzat.
Per exemple:

I si de vegades tinc sabor de poma silvestre,
dessuca’m fins a convertir-me en una beguda.

1si de vegades tinc sabor de poma silvestre,
dessuca’m fins a convertir-me en una beguda.

Iside veZades tinc sabor de POma Silvestl'e,
dessuca’m fINS A convertir-me €1 una beguda.

© Cal agrupar els mots del segiient llistat segons la pertinenga a un sentit donat, ficant al costat 1'abreviatura escaient.

(vista= v, oida= o, olfacte= ol, gusi= g, tacte=t)

carxot diafan relliscar udol

traca infusié seti nicotina
seda vellut ablucié confit
esmussat fosca acid balsamic
sonall salat dolg deliri

licor tafilet ferid pol

pessic putrefaccié resinés untuositat
tessitura tornassol tentacle bengala
marbre fusta aigua reverberant
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@ Feuamb]'ajutdeldiccionari un llistat de tres paraules relacionades amb cadascun dels sentits en funcid de les sensacions
personals.

© De les segiients onomatopeies cal triar aquelles que es relacionen amb els sentits, dibuixar-les i acolorir-les en un full
a part.

ric-rac, puf, bum-bum, fru-fru, nyac, nyic-i-nyac, nyigo-nyigo, pengim-penjam, pif-paf, piu-piu, zig-zag, ziga-zaga, zing-
zing, zub-zub, Zum-zum, xerric-xerrac.

@ Podem jugarambel to, lamodulaci6i laintensitat de la veu amb les paraules OLORAR i PUDIR, contrastant com segons
el joc de la veu pot canviar el significat.

@ Cal relacionar amb fletxes cada mot amb la seua definicié

v.tr. Percebre per mitja dels sentits, comunament amb
exclusid de la vista; tenir la sensacié (de quelcom).

1 sensitiu-iva

B adj. Relatiu o pertanyent als sentits, a la facultat de sentir.

2 sentir

C  f. Facultat de sentir

3 sensual

m. Part del cervell (capa exterior de matéria grisa) que se
D  suposaque ésel centre de les sensacions, Sistema nervios
amb els organs dels sentits.

4 sensori

| E  adj.Relatiu o pertanyent al sensori, als drgans dels sentits. I

5 sensitivitat

l F  adj. Relatiu al plaer dels sentits I

6 sensorial

© Tancaelsulls durant dos minuts. Escolta en silenci els sorolis de dins de laclasse, els qui arriben daltres parts de I "edifici
i els que escoltes del carrer.

Obra els ulls i escriu tres paraules relacionades amb el que has sentit.

A partir d aquestes tres paraules escriu una frase.
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© Treball amb refranys (7).
Aci tens la clau per poder resoldre el criptograma on trobaras un refrany relacionat, figuradament, amb els sentits.

A=1 E=5 =9 0=15 U=21
D=4 H=8 L=12 N= 14 P=16
R= 18 S=19 T=20 X=24

(@ Relaciona cadascuna de les segiients endevinalles(8) amb els diferents sentits, segons la part del cos que amaguen.

«Encara que no sén trompeta

jo sono igual que si ho fos

i no séc cap escopeta,

encara que tinc dos canons;

si encara no m'endevines SolCit: s memunnmees SSeaitvnmunnmmnmnas
et diré que al capdavall

molts cops sense ser cap ase,

fins em pugen a cavall.»

«Dues noies tafaneres

bellugadisses, inquietes, Solucio:. ..o Sentit: oo
que quan ve la nit s’amaguen

darrera les cortinetes.»

«Una senyora molt ensenyorada,
tot el dia va amb cotxe Solucit:...oereerecececerenene Sentit: oo
i sempre esta mullada.»

«Deu arbres arrenglerats Saboeit.. oo SEmBE s
i de roques coronats»

«Fs una cosa potent

que, sense cames ni ales, Solucidsa s Senbly niisns
corre i vola travessant

abismes, rius i muntanyes.»
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@ Les locucions, frases fetes i modismes populars també s6n molt importants. A partir daquests encreuals trobaras els
mots que falten per formar cinc d'aquests integrants de la cultura popular.

Estaral’ m

A 2 iaprova

Fer els £rOossos.
Mamar-se el L
Tenir ulls de

Horitzontals:
1. acci6 de vigilar per sorprendre.
2. accid de tastar.

Verticals:

A. organs de la visio

B. cadascuna de les divisions en nombre de cinc amb que
acaben les extremitats de les persones. 2
C. nom infantivol de la gallina.

® Treball amb sinonims.
Acf tens una série de paraules a partir de les quals, amb |"ajuda del diccionari (9), pots trobar els sindnims relacionats amb

el llenguatge dels sentits

vista, vistent, vistos, visual, visura, mirar, miratge, esguardar, orb, orbetat, oible, oid, oidor, escolta, escoltament,
escoltar, sord, sordesa, sordor, soroll, sorollés, tactil, palp, palpable, palpada o palpament, palpar, olfacte, olfactiu, olor,
olor(fer), olorar, olorés, sentor, pudir, pudor, pudds, gust, gust(mal), gustacié o gustament, gustar o gustejar, gustos,
assaborir, tast, tastar.

12.1. Escriu un text utilitzant només els segiients verbs, que apareixeran en I’ordre donat i en les seues formes conjugades:

mirar/esguardar/olorar/escoltar/sorollar/palpar/flairar/empestar/paladejar/libar.
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12.2. Disseny col-lectiu d’un text:

1. Cada estudiant de la classe triara una paraula del llistat de sindnims.

2. Totes les paraules s’escriuran a la pissarra deixant un espai entre elles.

3. Un/a estudiant col-locara els signes de puntuacié.

4. A partir d’aquesta estructura s"haura de crear un text. Es pot fer ds de qualsevol temps verbal.

Per exemple:
ViSi6.....oovieeeeooonn atractio (1) coeereeeen.n. posar Pull e, al-lucinacié coeeei, () wnn..... cec
tivereie. COMPLE............. atendre................ cavernds () ................escdndol ............... () ..............ensordiment
ceeeeeee bram . (e brunzidera ................ mormoleig ............... cascavelleig ............(,)
-<-evew. turbulent .............. sensible ........()...........palpar.............escAndol ........... (. )uureee...... plaent
crevanmnenens $ADOT () s libar . ensumar . () e palpar... ()

ensumar .............. () ............. esséncia .................. fraghncia.

@® Treball amb antonims:

vista - ceguesa palpable - impalpable
vistds - repulsiu olor (fer) - pudir
orbetat - visi6 - vista. olorar - pudir

ceguesa - vista - visié olords - pudent

oible - inaudible pudir - perfumar, flairar
sord - sonor, limpid, vibrant pudor - fragancia, olor
sorollos - silenci6s, callat, mut gust - insipidesa

tactil - intactil gustés - fat

Cal trobar a la segiient sopa de lletres els antdnims amagats de les segiients paraules: flairar, pudir, limpid, visi6, impalpable
i vistos,

S goma-=S0 »
m > c = X xwu
=2 4> » m4
Z 0 umE ®»n Y X
> W= 0 0 = o »
s wmCOC®mOoOrMOnN
o » = »wgw o
g WY PR
Mo e tma -
o W e W m
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@ Treball amb homonims.
Relaciona amb fletxes:

el vista f. Facultat de veure o percebre els objectes amb els ulls.
el pudor
m. Funcionari de duanes que té al seu carrec la inspecci6
dels géneres.
la vista f. mala olor
la pudor m. aversié de I'anim envers alld que pot ofendre la

decéncia, també la modéstia.

® Lectura de dos fragments del llibre «El perfum».

text aromatic:

«La seva oferta abastava des de les esséncies absolutes, olis de flors, tintures, extractes, secrecions, balsams, resines
i altres drogues en forma sdlida, liquida o céria, fins a aigiies de bany, locions, sals volatils, vinagres per al pentinat i una
infinitat de perfums purs, passant per diverses pomades, pastes pélvores, sabons, cremes, saquets d’olor, bandolines,
brillantines, betums per a la barba, gotes per a les berrugues i emplastres de bellesa. Perd Baldiri no s'acontentava amb
aquests productes de la cosmética classica. La seva ambicié raia en aplegar a la seva botiga tot alld que d’alguna manera
fes olor o servis per a fer-ne. I per aixd, juntament amb les pastilles aromatiques, els pebets i les sufumigacions, també
tenia tota classe d’especies, des de llavors d'anis fins a escorga de canyella, xarops, licors, i sucs de fruita, vins de Xipre,
Malaga i Corint, mels, cafs, tes, fruits secs i confitats, figues, bombons, xocolates, castanyes, i fins i tot taperes,
cogombres i cebes adobades i tonyina escabetxada. I a més a més, lacre perfumat, tinta per a enamorats que feia olor
d’esséncia de roses, cartipassos de cuir espanyol, portaplomes de fusta blanca de sandal, estoigs i cofres de fusta de cedre,
barrija-barreges i xicres per a pétals, recipients de llauté per a encens, flascons i cassoletes de cristall amb taps d’ambre
polit, guants i mocadors perfumats, buicars farcits amb flors de nou moscada i papers pintats amb olor d’almesc que
podien omplir de perfum una cambra durant més de cent anys» (10).

text pudent:

«Els carrers pudien a fems, els patis interiors pudien a orins, els bucs de les escales pudien a fusta podrida i aexcrements
derata, les cuines, acol podrida i a greix de moltd; les cambres sense ventilacié feien pudor de resclosit, les alcoves pudien
a llengols llardosos, a edredons humits i a la punyent olor dolgassa dels orinals. Les xemeneies pudien a sofre, les
adoberies pudien a lleixius corrosius, els escorxadors, a sang coagulada. Els homes pudien a suor i a roba bruta; en llurs
boques pudien les dents corrompudes, llur al¢ pudia a ceba i llurs cossos, quan ja no eren joves, a tumors, a llet agra i
formatge ranci». (11)

15.1. Elaborar dos llistats amb les paraules que trobeu als textos relacionades amb olorar i pudir.

Olorar Pudir
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15.2. Cal definir tres paraules desconegudes, fent (s de totes les abreviatures, com ho fa el diccionari.

15.3. Cal cercar al diccionari el significat real.

@ Alures textos sensorials
16.1. Escriu un text, eliminant parts del segiient text de Rodari:

«A cops de pala, el pastis s"obria facilment, com la selva amb el coltell de 1'explorador. Els dos germans van travessar
sense dificultat diversos filons de crema, de nata, d ametllat. Van vorejar rierols darrop, es van esfonsar fins els genolls
dintre tolls de xarop de grosella, van il-luminar amb la llanterna petites coves foradades en les visceres del pastis per
corrents subterranis de licors, tal com fan alguns rius que passen per dintre les muntanyes i hi obren cavernes i agiieductes

naturals.» (12).

16.2. Reescriu el segiient text de Palau i Fabre (13) substituint el color blanc pel color que més t'agradi. Pots canviar els
verbs, els noms i els adjectius.

«Capitol en blanc

El blanc es fa desitjar. La violacié comenga. ;Deixar o no deixar el blanc? Perd deixar-lo és sempre deixar-lo per un
altre, Tots els espais en blanc son per a mi, s6n per a vds, son per a qui primer hi arribi. Una tela en blanc, una quartilla
en blanc, una carta en blanc. Tot és possible. Tot s’amaga darrera el blanc. El blanc és sempre metal-lic, acerat, i punxa
els ulls. Un vers sobre la quartilla, una taca sobre la carta, un color sobre la tela, sén funcions elementals, essencials,
necessaries. Perd un vers en requereix un altre, una frase en demana una altra, un color sol amb el blanc resulta incestuds,
provocatiu, ofensiu, immoral. Es una copulacié massa ostensible. ; A quies dirigeix principalment el blanc? ;A la nostra
ploma, al nostre enteniment, al nostre pinzell? A cap d’ells: el blanc es dirigeix sempre al nostre sexe. Cal violar el blanc.
Alli 1a taca roja diu la seva sang, el blau diu el seu mar o el verd la seva entranya. Cal combatre la inhumanitat del blanc
fins a fer-lo plorar, fer-lo gemegar, fer-li confessar tots els secrets, obligar-lo a despullar-se. Llavors potser ens dira amb
accent desesperat les nits passades vora el foc, esperant, amb la tristesa entre els grisos de la ma. O sabrem una passi6
nodrida entre les dents sense ni un tros de pa per mastegar. O ens revelara, a cau d’orella, aquell mati purissim que duia
amagat sota |'arc de la cella.

No hi ha cap marbre de Grécia darrera el blanc.
14 de desembre del 1946».
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16.3. Escriu un text canviant noms, llocs i accions del segiient text de Quim Monz6 (14):

«Splasss HH  F: em submergeixo dins 1’aigua perqué fa calor i estic suant la pell em put i estic esgotat i el liquid
és fresc i transparent i les gotes de I'splash del meu més aviat tosc contacte budellenc amb la superficie sensualment
oscil-lant i amoral de la Mediterrania es perden entre 1'escuma blanca que craqueja i es desfa, dispersa per la sorra de
la platja i faig unes bragades, aixacumfa, aixacumfa i em meravello de la meva pell coppertonejada i surto de I'aigua,
apol-lo estiuenc, blup, fardant més que Johnny Weissmuller.»

16.4. Duplica I'extensio del segiient text de Lewis Carroll (15).

«Vora I'entrada del jardi hi havia un gran roser: les roses que hi brollaven eren blanques, perd hi havia tres jardiners
que les pintaven atrafegadament de roig.»

16.5. Canvia I'aspecte fisic del segiient personatge de Roald Dahl (16):

«Entra el senyor Warmwood amb un vestit de grans quadres i una corbata groga. La paorosa combinaci6 de grans
quadres taronja i verd de jaqueta i pantalons gairebé deixava cec qui s’ho mirava.»

16.6. Escriu la primera part del segiient text de Chidolve (17):

«La pudor quimica del desinfectant va durar unes quantes setmanes dins el pis. Finalment va disminuir, es va tornar
més i més feble, i la olor de ceba de la senyora Krosanke va omplir permanent les dues cases.»
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16.7 Escriu la segona part del segiient text (18):

«Josefdibuixavaamb el dit figures a les finestres cobertes de pols. Cares que ploraven i unaestrellaamb moltes puntes.
Perd també aqui va pintar-hi llagrimes amb molta cura, i els seus dibuixos eren tan insolits que Terry va pensar que estava
boi g.»

16.8. Cal reduir el segiient text a la meitat de la seua extensi6 (19):

«El vehicle, flanquejat per quatre motos blanques conduides per uns Hell’ s Angels, els motoristes que s’encarreguen
del servei d’ordre dels concerts de rock, es va dirigir a I’estadi. A I’interior, els Cadillacs, fidels a la llegenda recent,
s’estaven confinats a la cabina. En Sonny, a la sala principal, mesclava els cors de I'Exércit Roig amb una composicié
actistica de The Cure. Dotat d’una veu fina, teclejava |'orgue tot cantussejant per sobre I'enrenou sonor que s’escapava
de les connexions de la seva taula de mescles.»

16.9. Aci tens la descripci6 d'un timbre feta per un home samoa que mai no se n’havia trobat cap (18). Pots jugar amb
I’estranyament i provar de descriure uns altres objectes que tinguen relacié amb el so i que es puguen trobar a les cases com:
un contestador automatic, un rellotge despertador, un aspirador, una rentadora, un extractor de fums, una radio...

«Quan un aiga [familia] viu a la part més alta, just sota la teulada de la barraca, qui sol visitar-los ha de grimpar molies
branques que condueixen cap amunt, en cercle o en ziga-zaga, fins que arriba a un lloc on el nom de 1'aiga és escrit a
la paret. Aleshores veu davant els seus ulls una elegant imitaci6 d'una glandula pectoral femenina. Quan hom la pitja
fa un xisclet que crida I’aiga. Aleshores I'aiga mira per un petit forat per veure que no sigui un enemic qui ha tocat la
glandula. Si és aixi, no obrira. Perd si ve un amic, deslliga I"aleta i obre d’una estrebada; aixf el convidat pot entrar a la
cabana de debo a través de |’obertura.» (20)

Objecte: .....

GUIXdos { Material fi bie. Ampliant el full al 122%. obti un DIN A4




16.10. Inventa la part central d’aquest text de Quim Monz6 (21):

«Va sentir passes que s’aturaven darrera de la porta; després d’uns moments de silenci, els sorolls del passador i del

La llum de I'habitacié (ara se n’adonava) era alld que en diuen indirecta i que té com a maxima virtut la de no permetre
veure res amb claredat.»

16.11. Canvia el régim alimentari del personatge del segiient text (22):

«Mentre se servia la primera tassa de café, va col-locar llesques de pa a la torrada. Va parar taula: la tassa de café, la
cafetera (per si en volia més), la sacarina, el iogurt descremat, la margarina vegetal i la confitura de pruna sense sucre.»

16.12. Cal buscar una onomatopeia per a cadascuna de les secrecions del cos que poden intervenir en la percepci6 sensorial:

vista: llagrima, Heganya, ...
OfaciE: MOCE s e R s e
O TN e s e e e e e T

gust: saliva

tacte: SUOT, SEDOITEA .. o.oceveeeervreee e e ae e

@ Realitzar un treball interdisciplinar amb la llengua castellana.
17.1. Analitzar com apareix definit el concepte «mii» amb 1'ajut del diccionari.

(R.A.E.): «f. Parte del cuerpo humano unida a laextremidad del antebrazo y que comprende desde la muifieca inclusive hasta
la punta de los dedos» (23).

(Maria Moliner): «f. Extremidad del brazo del hombre, desde la mufieca; o sea, cada uno de los dos miembros provistos
de dedos y que sirven para agarrar las cosas y realizan la parte mds delicada del trabajo corporal» (24).
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17.2 Cal escriure un text fent servir les segiients paraules, respectant |'ordre donat. Es poden conjugar els verbs i es poden
utilitzar géneres i plurals.

manera, menester, ademdn, amanuense, amafiado, antemano, desmén, desmanotado, aguamanil, bimano, contramano,
mamporro, mandoble, manialbo, maniatar, manicorto, manicura, manipular, manopla, manubrio, manuscrito.

17.3. Cal escriure un text fent servir les segiients construccions:

a mano armada / bajo mano / besar la mano / caer en manos / con las manos en la masa / con las manos vacias / de
mano en mano / de segunda mano / echar mano / ensuciarse las manos / llegar a las manos / meter mano / pedir la mano.

17.4. Reescriu en un full a part, el segiient text de Karl Valentin (25), conservant tinicament el verb escriure amb les formes
conjugades:

«La carta d’amor
Munic, 33 de gener de 1925 1/2
Estimat:

Amb ma plorosa, agafo la ploma amb la ma per escriure’t.

Fa tant de temps que no m’has escrit. Per qué no m’has escrit, si no fa gaire, em deies en una carta que
m’escriuries, si jo no t'escrivia? El meu pare també em va escriure ahir. Em diu que t’ha escrit. En canvi tu no m’has
escrit ni un mot per dir-me que t'havia escrit. Si m'haguessis escrit per dir-me que el meu pare t"havia escrit, jo hauria
escrit al meu pare que tu li volies escriure, perd que, per desgracia, no havies tingut temps d’escriure, perque si no ja li
hauries escrit.

Si no sabessis escriure, seria una altra cosa, i jo no escriuria mai. Perd tu saps escriure i no escrius ni quan
jo tescric.

Acabo la carta escrivint-te que espero que et decidiris a escriure’m. Si o ho fas, aquesta és I"dltima carta
que t'escric. Si aquest cop tampoc no m’escrius, escriu-me almenys per dir-me que no em vols escriure: aixi sabré perqué
mai no m’has escrit.

Perdona que escrigui tan malament, perd sempre que escric em va la rampa de I'escribent. Evidentment,
4 tu no et vindrd mai, perque mai no escrius.

Et saludo i t'envio petons

Teva
N.N.»
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17.5. Llegeix el segiient text de Bohumil Hrabal (26) de la forma indicada per 1'autor.

« (...) porque yo, cuando leo, de hecho no leo, sino que tomo una frase bella en el pico y la chupo como un caramelo,
la sorbo como una copita de licor, la saboreo hasta que, como el alcohol, se disuelve en mi, la saboreo durante tanto tiempo
que acaba no s6lo penetrando mi cerebro y mi corazén, siné que circula pormis venas hasta las raices mismas de los vasos
sanguineos».

17.6. Cal unir cada frase de la dreta amb el seu significat a I'esquerra.

| manos de mantequilla A habilidad o acierto para hacer una cosa.

2 manos limpias B falta de severidad o rigor para dirigir algo o tratar a la gente

3 mala mano C severidad para dirigir algo o tratar a la gente.

4 mano dura D astucia

5 buena mano E falta de acierto

6 manos listas F algo que resulta muy eficaz o de muy buen efecto para cierta cosa
7 mano larga G propensidn a golpear, particularmente a los nifios

8 mano de santo H honradez

9 mano izquierda I habilidad para hurtar

10 mano blanda J manos torpes que dejan caer las cosas con facilidad.

17.7. Escriu un text que es puga insertar, després d’una coma, al segiient text de Roald Dahl (27):

«Se le venian a la imaginacién continuamente, de repente, y tenia la sensacién de que miles de notas, unas blancas,
otras negras, le caian en cascada por un agujero de su cabeza, y de que su cerebro, su extraordinario cerebro musical,
las recibia con la misma rapidez con que llegaban, y las desentrafiaba y ordenaba claramente para que formasen melodias
bellisimas».
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17.8. Escriu tres finals diferents per al segiient text d’ Almudena Grandes (28):

«S6lo entonces, cuando ya habia logrado situarse fuera de ellas, cuando ya no podia permitirse dudar por mds tiempo
acerca de la anténtica naturaleza de esas gotas de salsacaliente y espesaque le tiraban de la piel y le picaban en lacomisura
de los parpados, recorri6 todo su rostro con las yemas de los dedos para hallar en ellas después el débil rastro de un liguido
sutil y transparente».

17.9. Completa el segiient text d'Isabel Allende (29) amb adjectius.

«Abre la boca y cierra los ojos, me dijo, y senti que me ponia un dedo en los labios, un dedo untado con algo viscoso
y dulce, que chupé como un caramelo. Era leche condensada. Me incorporé un poco y meti también el dedo en el tarro
para darle aella y asi estuvimos lamiéndonos y chupandonos, hasta que se terminé el dulce. Después me dormi tranquilo,
empalagado de azicar, con la cara y las manos pegajosas».

17.10. Llegeix aquest text d"Eduardo Mendicutti (30) fent servir tan sols sorolls.

«Miré para la azotea. El cielo estaba tan azul y tan tirante que parecia de loza. El poyete de la ventana estaba lleno
de buganvillas resecas y de vez en cuando se movian un poco, sefial de que habfa un soplo de aire, aunque la verdad es
que yo no las vefa moverse, pero sf que escuchaba el sonido que levantaban sobre la cal, como si estuvieran rascdndola

con mucho cuidado».
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